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Bali, Indonesia, 2 a 4 de diciembre de 2004

Informe del Grupo de Trabajo Intergubernamental de Alto Nivel
sobre la labor realizada en su tercer periodo de sesiones

. Introduccion

1. De conformidad con la decisidn SS.VI11/1 del Consejo de Administracién/Foro Ambiental
Mundial a Nivel Ministerial del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA),
adoptada en Jeju (Republica de Corea), el 31 de marzo de 2004, el tercer periodo de sesiones del Grupo
de Trabajo Intergubernamental de Alto Nivel de composicion abierta sobre un Plan Estratégico
Intergubernamental para el apoyo tecnolégico y la creacion de capacidad se celebr6 en Bali (Indonesia)
del 2 al 4 de diciembre de 2004.

I1. Apertura del periodo de sesiones

2. El periodo de sesiones se declaro abierto a las 10:15 horas del jueves 2 de diciembre de 2004.

3. Durante la sesién de apertura, el Presidente del Grupo de Trabajo Intergubernamental,

Sr. Arcado Ntagazwa (Republica Unida de Tanzania), describié Bali como un lugar que propiciaba
deliberaciones y resultados fructiferos. El periodo de sesiones seria el Gltimo antes del 23° periodo de
sesiones del Consejo de Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial del PNUMA, que
tendria lugar en febrero de 2005, durante el cual, esperaba, se presentara y adoptara el proyecto de texto
acordado en comun, el Plan Estratégico de Bali para el apoyo tecnoldgico y la creacién de capacidad.
Explicé que las propuestas de la Presidencia, resultado de las deliberaciones oficiosas celebradas entre
periodos de sesiones y que figuraban en el documento UNEP/IEG/IGSP/3/3, tenian por objeto facilitar
los debates sobre la compilacién de los textos contenidos en el documento UNEP/IEG/IGSP/3/2. Pidié
que las deliberaciones tuvieran lugar desde una perspectiva comprometida con la colaboracién, pues ese
era el inico modo de asegurar una conclusién exitosa del proceso.

4. Tras la sesion de apertura, formularon declaraciones los oradores siguientes: Sr. Susanto Sutoyo,
Director General de Asuntos Econémicos, Financieros y de Desarrollo Multilaterales del Ministerio de
Asuntos Exteriores de Indonesia, el Sr. Shafgat Kakakhel, Director Ejecutivo Adjunto del PNUMA y el
Sr. Rachmat Witoelar, Ministro de Estado para el Medio Ambiente de Indonesia.
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5. El Sr. Sutoyo dio una acogedora bienvenida a todos los participantes y expresé su sincero
reconocimiento al PNUMA por haber organizado la reunion. Esperaba que en el impulso generado por
la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible condujera a la formulacién de un plan estratégico
para el apoyo tecnoldgico y la creacion de capacidad. Indico que era adecuado que la reunién tuviera
lugar en Bali, lugar en que el concepto de tri hita karana que subraya el equilibrio y la armonia entre
Dios omnipotente, el ser humano y la naturaleza, contaba con tantos adeptos. Sefialé que la
representacion de alto nivel de muchos paises contribuiria a unos debates constructivos y a resultados
positivos.

6. En su discurso de apertura, el Sr. Kakakhel observé que el plan estratégico para el apoyo
tecnolégico y la creacién de capacidad constituiria un pilar fundamental del proceso de la gobernanza
ambiental a nivel internacional, adoptado por el Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a
Nivel Ministerial en Cartagena en 2002 y que la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible hizo
suyo, en el que se hace hincapié en la necesidad de la participacion de todos los interlocutores para la
aplicacion del programa de desarrollo sostenible. En la decision SS.VII/1, el Consejo de
Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial habia reconocido la necesidad de
abandonar los enfoques especiales y convino en que se requeria un enfoque mas estratégico basado en
los pilares de la creacion de capacidad y la capacitacién y de la coordinacion a nivel nacional; también
se pedia la creacion de oportunidades de acceso para los paises en desarrollo a apoyo financiero,
tecnoldgico y técnico y una mayor coordinacion a nivel internacional para lograr el desarrollo
sostenible. La elaboracién del plan estratégico adoptado por el Consejo de Administracion/Foro
Ambiental Mundial a Nivel Ministerial era un proceso de evaluacion de las necesidades a nivel
nacional, subregional y regional iniciado desde la base, por medio de consultas llevadas a cabo en
América Latina y el Caribe, Asiay Europa central y oriental, por medio de las cuales se habian
determinado claramente las prioridades regionales. También se habian recibido aportaciones de otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas como el Grupo de Gestion Ambiental y el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y, en ese contexto, dijo que el PNUMA y el PNUD
firmarian en breve un memorando de entendimiento para estrechar su mutua cooperacion. Para
finalizar, expreso su esperanza de que el espiritu de la isla de Bali, donde se celebr6 la Gltima reunion
preparatoria de la Cumbre de Johannesburgo, permeara las deliberaciones del grupo.

7. El Sr. Witoelar saludo a la reunion en balinés, Om Swastiatu, y brindé a los presentes una
calurosa bienvenida. A su juicio desde que se convino la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible la adopcion de su Plan de Aplicacién, la comunidad internacional habia renovado su
compromiso politico de lograr los objetivos y las metas en la esfera del desarrollo sostenible. Sefial6
que la labor de los paises miembros del PNUMA y su Director Ejecutivo era de encomiar por las
iniciativas que habian aportado al proyecto de plan estratégico para el apoyo tecnoldgico y la creacion
de capacidad, que permitirian al PNUMA programar actividades estratégicas, especificas, coordinadas e
impulsadas por los paises que ayudarian a los paises en desarrollo y los paises con economias en
transicién a lograr un desarrollo sostenible.

8. El nuevo Gobierno de Indonesia seguia comprometido con un desarrollo sostenible, en
particular segun se describia en el Plan de Aplicacion de la Cumbre Mundial, y los objetivos acordados
internacionalmente de la Declaracién del Milenio. Hacia poco tiempo que Indonesia habia ratificado los
protocolos de Kyoto y Cartagena y se complacia en dar la bienvenida al grupo de trabajo
intergubernamental.

9. Destac6 algunos de los elementos clave que la reunion debia considerar. En primer lugar, la
importancia de comprender las diferentes necesidades de los paises receptores. Frecuentemente, en el
pasado las iniciativas habian estado impulsadas por los intereses del sector de la oferta, por lo que los
receptores de las tecnologias ofrecidas no las concebian como algo propio. A menudo los programas de
transferencia de tecnologia no habian abordado adecuadamente los problemas medioambientales ni
tenian la necesidad de fomentar la capacidad de innovacién a nivel local. En segundo lugar, se requeria
un mecanismo financiero que tuviera en cuenta las economias de escala y las ventajas financieras. En
tercer lugar, era importante incorporar objetivos tangibles y mensurables y, en cuarto lugar, era preciso
abordar el aspecto institucional del apoyo tecnoldgico y la creacién de capacidad tanto a nivel
intergubernamental como nacional.

10. Se refirid a algunos posibles conflictos de intereses que podrian dificultar el apoyo tecnoldgico y
la creacién de capacidad. Por ejemplo, la potencia tecnoldgica de un pais representaba su ventaja
competitiva en la economia mundial; por tanto, los paises donantes tenian que elegir entre la
competicion y la cooperacion. No obstante, el acceso equitativo por todos los paises a tecnologia en la
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V.

esfera del medio ambiente beneficiaria no sélo los paises receptores sino también a los donantes y a la
comunidad mundial en general.

Cuestiones de organizacion

Aprobacion del programa

11. El grupo de trabajo aprobé el programa que figura a continuacion sobre la base del programa
provisional contenido en el documento UNEP/IEG/IGSP/3/1:

1. Apertura del periodo de sesiones.
2. Organizacion de los trabajos:
a) Aprobacion del programa;
b) Organizacion de los trabajos.
3. Preparacion de un proyecto de plan estratégico intergubernamental para el apoyo
tecnoldgico y la creacién de capacidad.
4. Otros asuntos.
5. Clausura del periodo de sesiones.
Asistencia
12. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los Estados siguientes:
13. Estuvieron representados los drganos de las Naciones Unidas, dependencias de secretarias,

programas y secretarias de los convenios siguientes: Centro de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Econdmico y Social, Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PUND), Comision
Econdmica de las Naciones Unidas para Africa (UNECA), Instituto de las Naciones Unidas para la
Formacion y la Investigacién (UNITAR), Universidad/Instituto de Estudios Superiores de las Naciones
Unidas (UNU/IAS), Banco Mundial y Organizacion Meteoroldgica Mundial (OMM).

14, Estuvieron representadas las organizaciones intergubernamentales siguientes: Centro Regional
Africano de Tecnologia, Comision para la Proteccion del Medio Ambiente Marino del Béltico
(Comisién de Helsinki), Comision Europea y la Organizacion Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL).

15. Estuvieron representadas las organizaciones no gubernamentales siguientes: Instituto para la
Educacion e Investigacion sobre el Medio Ambiente ECO Asia, La Mujer, el Medio Ambiente y la
Salud (FES/REFAAD) y Fondo Mundial para la Naturaleza (WWF).

Organizacion de los trabajos

16. Conforme a la practica seguida en los dos periodos de sesiones precedentes, el Grupo de Trabajo
Intergubernamental decidio dividir su labor entre los dos subgrupos de trabajo existentes.

Preparacion de un proyecto de plan estratégico intergubernamental
para el apoyo tecnolégico y la creacion de capacidad

17. Al presentar el tema, el Presidente dio la palabra a los coordinadores de los dos subgrupos de
trabajo para que informaran sobre los resultados de las conversaciones oficiosas que habian tenido lugar
el dia anterior.

18. El coordinador del primer subgrupo, Sr. Bagher Asadi (Republica Islamica del Iran), indicd que
la falta de tiempo no habia permitido hacer un examen detallado de las propuestas que el grupo tuvo
ante si, aunque se habia puesto de manifiesto la voluntad de llegar a un acuerdo sobre la compilacion de
los textos contenidos en el documento UNEP/IEG/IGSP/3/2.
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19. La coordinadora del segundo subgrupo, Sra. Idunn Eidheim (Noruega), informo de que el grupo
habia llegado a un acuerdo sobre el texto que serviria de base para las deliberaciones iniciales y de que
se habian logrado progresos significativos.

20. El Presidente pidid a los grupos regionales presentes que informaran sobre los resultados de sus
consultas. Hablando en nombre de la region de Asia y el Pacifico, la representante de Tailandia dijo
gue en esa region existian cinco subgrupos y se habia convenido en que cada uno de ellos elaborara sus
propios planes. La creacion de capacidad debia tener un objetivo especifico, y estar centrada
especialmente en su aplicacion. El apoyo tecnolégico deberia fomentar la adopcion de medidas
selectivas, aclarandose el nivel de participacion. Propuso que el PNUMA colaborara con la sociedad
civil y el sector privado, evitando la duplicacion cuando fuera necesario, y prestara servicios que los
asociados estuvieran dispuestos a pagar. El Protocolo de Montreal era un buen modelo de apoyo
financiero. DestacO ademas otras cuestiones que también deberian tenerse en cuenta al preparar el plan
estratégico, como el uso de los conocimientos indigenas, la funcion de las mujeres, la financiacién
innovadora para las pequefias y medianas empresas, las emisiones cero y la importante funcion de la
educacion.

21. El representante de Samoa, hablando en nombre de la subregién del Pacifico, para
complementar la declaracion de la representante de Tailandia hizo suya la posicion expuesta por la
representante de Tailandia y sefialé que, aunque se habian conseguido progresos en las esferas de la
creacioén de capacidad y el apoyo tecnoldgico, todavia mediaba gran distancia entre las necesidades y
los logros tangibles. Hizo hincapié en que el plan estratégico debia arrojar resultados que mejoraran la
calidad de vida de la poblacion.

22. Por invitacion de la Presidencia, el Director Ejecutivo Adjunto examin6 brevemente los
esfuerzos realizados por el PNUMA para atraer la participacion de los organismos de las

Naciones Unidas y otros érganos en el proceso de elaboracion del plan estratégico. En relacion con esa
cuestion, el representante del Grupo de Gestion Ambiental present6 un breve informe ante el grupo de
trabajo intergubernamental sobre la labor que su grupo de gestion temético habia llevado a cabo en
relacion con el plan estratégico intergubernamental.

23. El representante del Grupo de Gestion Ambiental resefié el alcance, los criterios y la definicion
de la creacién de capacidad y el apoyo tecnoldgico y record6 la conclusion a que habia llegado el Grupo
en el sentido de que era necesario aplicar un criterio mas coherente para responder en forma mas
estratégica a las exigencias de los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion. Se
habia sefialado que, si bien existian distintos mecanismos dentro del sistema de las Naciones Unidas que
se ocupaban de la cooperacion y la coordinacién en la esfera de la creacién de capacidad ambiental,
todavia seguian existiendo lagunas que habia que subsanar y superposiciones que era necesario
eliminar. Ademas del proceso del plan estratégico, el Grupo de Gestidn Ambiental estaba investigando
la posibilidad de una mayor cooperacion entre los distintos organismos. A modo de ilustracion de esa
cooperacién, se hicieron presentaciones sobre dos estudios realizados por el Programa Interinstitucional
de Gestion Racional de los Productos Quimicos (IOMC) y el Instituto de las Naciones Unidas para
Formacion Profesional e Investigaciones (UNITAR) sobre creacién de capacidad en las esferas de,
respectivamente, gestion de los productos quimicos y diversidad biolégica.

24, Tras esas presentaciones, la Presidencia otorg6 la palabra a los delegados para que formularan
observaciones generales.

25. El representante del Grupo de los 77 y China agradecié al Gobierno anfitrién por los excelentes
servicios cumplidos al periodo de sesiones y a la secretaria del PNUMA por la organizacion de la
reunion. Sefialo que el documento de la Presidencia incluia Gtiles referencias para los debates del grupo
de trabajo y dijo que seria necesario recortar y perfeccionar algunas secciones del texto compilado en la
forma en que estaba redactado. Advirtid que no seria conveniente introducir nuevas ideas, ya que eso
retrasaria el debate. Su grupo tenia la esperanza de que, una vez que se aprobara el plan estratégico y se
lo pusiera en practica, se reestableceria el equilibrio en el criterio aplicado a la creacion de capacidad y
el apoyo tecnoldgico. No obstante, para que el plan lograra resultados tangibles, debia contar con
s6lidos recursos financieros. Por consiguiente, seria fundamental, para poder ponerlo en préctica con
éxito, obtener nuevos fondos. También era importante que los foros ambientales regionales participaran
en la tarea de fijar las prioridades regionales y subregionales para el apoyo tecnoldgico y la creacién de
capacidad.

26. El representante de la Union Europea, refiriéndose especialmente a la necesidad de que hubiera
una mayor coherencia y coordinacion en las actividades que realizaban los organismos y érganos de las
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Naciones Unidas en el campo de la creacion de capacidad, enumer6 varios elementos que deberian
incorporarse al plan estratégico. Esos elementos se describian en un documento que la Union Europea
habia preparado, con nuevas sugerencias para los capitulos 3 y 4 del texto compilado, e incluian las
siguientes propuestas: que el plan estratégico fuera compatible con todos los aspectos de la gobernanza
ambiental a nivel internacional descrita en la decision SS.VI1/1 del Consejo de Administracion/Foro
Ambiental Mundial a Nivel Ministerial, y contribuyera a su aplicacion; que promoviera sinergias dentro
del sistema de las Naciones Unidas; que se pusiera en practica teniendo en cuenta el sentido de
pertenencia nacional y la determinacién de las necesidades y lagunas utilizando un enfoque desde las
bases hacia arriba; que orientara los esfuerzos a nivel nacional para promover la igualdad del género y la
participacion de la mujer en la adopcion de decisiones relacionadas con cuestiones del medio ambiente;
que promoviera la internalizacion de las necesidades de creacion de capacidad en la esfera del medio
ambiente en las estrategias de reduccién de la pobreza, las evaluaciones comunes para los paises y los
marcos de asistencia para el desarrollo de las Naciones Unidas; que promoviera el establecimiento de un
mecanismo de intercambio de informacion para lograr una gestion y difusién eficientes de la
informacion en distintas instituciones; que incluyera, como elemento importante, la transferencia de
conocimientos sur-sur; que apoyara los procesos nacionales de adopcién de decisiones para que, en la
asignacion de recursos, se prestara la debida atencion a la sostenibilidad ambiental, basandose en las
actividades existentes emprendidas por los distintos organismos de las Naciones Unidas y pasando
revista, en caso de ser necesario, a las practicas del momento; que las actividades que se realizaran en el
marco del plan fueran ejecutadas por las entidades que ofrecian una ventaja comparativa; que gozara de
una financiacion suficiente, estable y predecible; que se supervisara la ejecucion del plan; que
especificara que el PNUMA era la principal autoridad mundial en la esfera de medio ambiente en un
enfoque aplicado a nivel de todo el sistema y dirigido a lograr una mejor comunicacion y una mejor
coordinacion entre los distintos sectores y organizaciones; y que aclarara las funciones del PNUMA y
del Grupo de Gestion Ambiental.

217. El representante de los Estados Unidos expresé su esperanza y optimismo de que el grupo
pudiera aprobar el plan estratégico en el periodo de sesiones en curso para recomendar su adopcion al
Consejo de Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial en su 23° periodo de sesiones.
Reconocio6 la necesidad de que el PNUMA coordinara sus actividades con otros 6rganos e hizo hincapié
en que el objetivo del plan estratégico era aumentar la incorporacién sistematica de la creacién de la
capacidad y el apoyo tecnoldgico a las actividades del PNUMA.

28. El Grupo de Trabajo Intergubernamental se reunié de nuevo en sesion plenaria a las 15.30 horas
del viernes 3 de diciembre para oir los informes de los progresos de la labor de los subgrupos de trabajo.
Se sefialé que permanecia el espiritu de cooperacion y que ambos subgrupos de trabajo habian avanzado
a buen ritmo hasta ese momento en su labor.

29. El Sr. Klaus Topfer, Director Ejecutivo del PNUMA se refiri6 al clima positivo reinante y a los
progresos logrados durante el periodo de sesiones en curso respecto de la preparacién del plan
estratégico y anuncid que acababa de firmar una carta de intencion para un acuerdo de cooperacion
entre el PNUMA y el Gobierno de Indonesia con objeto de facilitar la cooperacién Sur-Sur.

30. Los dos subgrupos de trabajo reiniciaron su labor inmediatamente después de la sesion plenaria
y continuaron sus deliberaciones hasta la tarde del sabado 4 de diciembre, en que ambos grupos, en el
marco de sus respectivos periodos de sesiones, lograron por unanimidad un acuerdo sobre el texto del
proyecto de plan.

31 El Grupo de Trabajo Intergubernamental volvid a reunirse en sesion plenaria a las 17:00 horas
del sabado 4 de diciembre, tras lo que los orientadores de ambos subgrupos de trabajo informaron que
se habia llegado a un acuerdo sobre el texto del proyecto de plan en los respectivos grupos. En
consecuencia, el Grupo de Trabajo Intergubernamental adopté por unanimidad el plan estratégico, al
gue se denominara Plan estratégico de Bali para el apoyo tecnolégico y la creacion de capacidad y
convino en notificarlo al Consejo de Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial del
PNUMA en su 23° periodo de sesiones.

32. El texto del Plan estratégico de Bali para el apoyo tecnoldgico y la creacion de capacidad puede
encontrarse en el anexo del presente informe.
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V.

VI.

Otros asuntos

33. No se plantearon otros asuntos durante la reunion.

Clausura de la reunién

34. En la reunién de clausura del periodo de sesiones, los representantes expresaron su satisfaccion
con los resultados obtenidos por el Grupo de Trabajo Intergubernamental y subrayaron la importancia
de aplicar el Plan Estratégico de Bali tras su adopcién por Consejo de Administracion/Foro Ambiental
Mundial a Nivel Ministerial en su 23° periodo de sesiones. Se encomid especialmente a la Presidencia
por llevar a buen término la labor del Grupo de Trabajo Intergubernamental y los representantes
hicieron ademas que constara en las actas su agradecimiento por la hospitalidad y apoyo institucional
recibidos del Gobierno y del pueblo de Indonesia. Tras el intercambio de las férmulas de cortesia
habituales, la Presidencia declaré clausurada la reunidn a las 18:25 horas del sébado 4 de diciembre de
2005.



UNEP/IEG/IGSP/3/4

Anexo

Plan estratégico de Bali para el apoyo tecnoldgico y la creacién de
capacidad

Introduccion

1. La necesidad de facilitar a los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion el
apoyo tecnolégico y la creacién de capacidad pertinentes a la esfera del medio ambiente ya se reconoce
en las resoluciones 2997 (XXVII1) de 15 de diciembre de 1972 y 3436 (XXX) de 9 de diciembre de 1975
de la Asamblea General, asi como en Programa 21 y en el Plan de Aplicacién de la Cumbre Mundial
sobre el Desarrollo Sostenible.

2. La decision SS.VII/1 de 15 de febrero de 2002 del Consejo de Administracion/Foro Ambiental
Mundial a Nivel Ministerial del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA),
que trata del fortalecimiento de la gobernanza ambiental a nivel internacional, reconocid, entre
otras cosas, la urgente necesidad de elaborar un plan estratégico que facilite a los paises en desarrollo y
los paises con economias en transicién el apoyo tecnoldgico y la creacion de capacidad. Dicho plan se
ha elaborado de conformidad con la decision SS.VII/1 para satisfacer la necesidad urgente indicada
supra.

Objetivos
3. A continuacion figuran los objetivos del plan:
a) Fortalecer la capacidad de los gobiernos de los paises en desarrollo y paises con economias en

transicion, a todos los niveles, para;

i) Aplicar las metas del programa definido por el Consejo de Administracién/Foro
Ambiental Mundial a Nivel Ministerial, conjuntamente con la respuesta del
PNUMA a la peticidn de los gobiernos por conseguir una creacion de capacidad
concreta y determinada en el marco del mandato del PNUMA,;

i) Participar plenamente en la elaboracion de una politica ambiental coherente a
nivel internacional;

iii) Poner en préctica los acuerdos internacionales y cumplir las obligaciones
derivadas de éstos a nivel nacional;

iv) Lograr sus objetivos, metas y propositos ambientales, asi como los objetivos de
desarrollo pertinentes a la esfera ambiental que se hayan acordado
internacionalmente, incluidos los que figuran en la Declaracién del Milenio, el
Plan de Aplicacion de las Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible, y los resultados de otros acuerdos internacionales y conferencias
importantes de las Naciones Unidas, con lo cual aumentara la sostenibilidad
ambiental de su desarrollo;

V) Emplear y mantener la capacidad o la tecnologia conseguidas mediante la
formacion u otras medidas de creacién de capacidad una vez realizadas las
mismas;

vi) Desarrollar la capacidad nacional de investigacion, vigilancia y evaluacion para
apoyar a las instituciones nacionales en materia de reunion de datos, analisis y
vigilancia de las tendencias ambientales, establecimiento de infraestructura para el
desarrollo cientifico y ordenacion del medio ambiente, con el fin de garantizar la
sostenibilidad de las medidas de creacion de capacidad;
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b) Facilitar medidas sistematicas y delimitadas de aplicacion a corto y a largo plazo tendentes al
apoyo tecnolégico y a la creacion de capacidad, habida cuenta de los acuerdos internacionales, en
funcioén de las necesidades y prioridades regionales o nacionales;

c) Facilitar un marco para la creacion de capacidad con el fin de garantizar la efectiva participacion
de los paises en desarrollo y de los paises con economias en transicion en las negociaciones
relacionadas con los acuerdos ambientales multilaterales;

d) Esforzarse por garantizar que se integren en todas las actividades los principios de transparencia
y rendicion de cuentas basados en un criterio participativo y con una plena identificacion nacional;

e) Integrar estrategias especificas de incorporacion de la perspectiva de género, y también
actividades de ensefianza y capacitacion para mujeres, en la formulacién de las politicas pertinentes, asi
como fomentar la participacion de la mujer en la toma de decisiones relativa al medio ambiente;

f) Permitir la colaboracion con todos los interesados directos pertinentes y proporcionar una base
para aplicar un criterio amplio al establecimiento de asociaciones, incluido el fomento de asociaciones
entre el sector publico y privado;

9) Hacer hincapié en determinar y difundir las mejoras practicas y fomentar el espiritu empresarial
y las asociaciones;

h) Mejorar la manera en que el PNUMA facilita las actividades de creacion de capacidad y presta
ayuda tecnoldgica, durante su mandato, a los paises en desarrollo y paises con economias en transicion,
basandose en las mejores préacticas dentro y fuera del PNUMA, incluidos la incorporacién al curso
general de tales actividades de creacién de capacidad y de ayuda tecnolégica por mediacion del
PNUMA;

i) Fortalecer la cooperacion entre el PNUMA, los acuerdos ambientales multilaterales, teniendo en
cuenta sus procesos autonomos de adopcion de decisiones, y otros organismos que se ocupan de la
creacion de capacidad en la esfera del medio ambiente. Entre ellos, y en particular el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y
también donantes bilaterales, otros organismos de las Naciones Unidas, organizaciones regionales o
multilaterales, instituciones financieras internacionales y la sociedad civil, incluido el sector privado, las
universidades y otros interesados;

1) Promover, facilitar y financiar, segun proceda, el acceso a tecnologias ambientalmente
racionales, y la transferencia de esas tecnologias, y a los conocimientos practicos correspondientes,
especialmente en los paises en desarrollo y paises con economias en transicion.

Consideraciones estratégicas

4. El plan tiene fundamentalmente por objeto convertirse en un criterio acordado a nivel
intergubernamental que permita fortalecer las actividades que se realizan en el campo del apoyo
tecnoldgico y la creacién de capacidad en paises en desarrollo y en paises con economias en transicion,
incluidos, por consolidacion del papel del PNUMA a tal efecto, el ulterior desarrollo en el marco de las
esferas en las que haya quedado patente que se dispone de experiencia y ventajas comparativas. El plan
tendra en cuenta las actividades pertinentes que acometan otros organismos en todo el marco del sistema
de las Naciones Unidas, incluidos los acuerdos ambientales multilaterales, las instituciones financieras
internacionales y los asociados pertinentes a nivel regional y subregional. El plan tendra también en
cuenta las actividades y los programas que emprendan otros participantes, incluidos los programas
bilaterales, las organizaciones no gubernamentales, la sociedad civil y el sector privado. El plan
apoyara un mayor grado de coordinacion y cooperacion entre los organismos especializados, tomando
como base informacién transparente y clara e informes elaborados de conformidad con el marco
establecido, centrandose, en particular, en el papel que al PNUMA le corresponderia jugar para poder
dar una respuesta eficaz a necesidades determinadas. A este respecto, el plan:

a) Proporciona la base para que el PNUMA juegue su papel mas prominentemente en el marco del
Programa de Desarrollo de las Naciones Unidas. A tales efectos se primara la cooperaciéon entre el
PNUMA y el PDNU, en armonia con el memorando de entendimiento entre ambos, incluida la labor a
nivel de pais;
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V.

b) Proporciona una plataforma coherente para la coordinacion interna y el intercambio de
informacion dentro del PNUMA, asi como para la ulterior coordinacion entre el PNUMA, otros
organismos de las Naciones Unidas y otros asociados pertinentes;

c) Proporciona un enfoque coherente para fortalecer las instituciones nacionales y regionales
encargadas de las actividades de gestion ambiental, fomentar la adopcién de medidas relativas a los
planes de accién e iniciativas ambientales y realzar su contribucion a las estrategias de reduccion de la
pobreza y de desarrollo sostenible a nivel nacional;

d) Promueve la integracion de los programas e iniciativas ambientales que se hayan acordado a
nivel regional y subregional y presta apoyo al desarrollo, intensificacion y aplicacion de los planes de
accion y de las estrategias ambientales a nivel regional y subregional;

e) Proporciona una estrategia eficaz para mejorar el apoyo y la cooperacion tecnoldgicos al
favorecer la creacién de un entorno propicio a la innovacion y la transferencia, profundizar la
cooperacion internacional que propicie la innovacién y el desarrollo, transferencia y difusion de
tecnologias amparadas por la proteccién que deparen los derechos de propiedad intelectual, haciendo
participar a todos los asociados pertinentes, incluido el sector privado. Se deberia hacer hincapié en
determinar y difundir las mejoras practicas y fomentar el espiritu empresarial y las asociaciones;

f) Promueve la eficiencia y eficacia en el empleo de los recursos financieros y humanos
disponibles, mediante una mejor coordinacién y coherencia y una ejecucion mas eficaz en todos los
niveles por promocionar un enfoque integrado que garantice un empleo éptimo de los recursos
disponibles.

5. Ademas, el criterio basico en el que se apoya el plan tiene en cuenta los aspectos siguientes:
a) Los esfuerzos deberian apoyarse en la capacidad existente;
b) Las actividades que se realicen como parte del plan estratégico deben ser consideradas

como propias por los paises, para garantizar que las capacidades creadas se mantengan;

c) Los programas de creacion de capacidad deben ajustarse a cada pais individualmente y
basarse en un proceso de evaluacion de las necesidades realizado de las bases hacia arriba;

d) Los trabajos deben coordinarse y vincularse con actividades ya en curso, e integrarse
con otras iniciativas de desarrollo sostenible, utilizando los mecanismos de coordinacién existentes,
como el Grupo de Gestion Ambiental, el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el sistema
de coordinadores residentes;

e) La labor que se emprenda no deberia duplicar las actividades promovidas por otras
organizaciones y programas.

6. Se deberia otorgar un papel significativo a los acuerdos institucionales a nivel regional y a las
instituciones regionales a la hora de poner en préctica y examinar el plan.

Ejecucion
7. El plan gira en torno a los objetivos sefialados en el parrafo 4 supra.
8. Se determinan objetivos, estrategias y actividades especificos utilizando un enfoque desde las

bases hacia arriba a efectos de reflejar las necesidades reales de los paises y las regiones. Los elementos
pertinentes deberian determinarse sobre la base de la informacién aportada por los gobiernos y de un
examen de las prioridades dimanadas de los foros ministeriales regionales. También deberian tenerse en
cuenta las opiniones de las organizaciones y partes interesadas pertinentes, tanto gubernamentales como
no gubernamentales. El sentido de pertenencia nacional es fundamental y brinda la posibilidad de
ajustar los programas de apoyo tecnoldgico y de creacion de capacidad a las necesidades especificas que
se hayan determinado en el abanico de prioridades ambientales de cada pais.

9. Se deberan reforzar las oficinas regionales del PNUMA para que faciliten un apoyo eficaz a la
ejecucion y examen del plan en sus niveles nacional, regional y subregional.
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A.

A nivel nacional

10. Dadas las circunstancias especificas de los diferentes paises interesados, debe fomentarse que
cada pais que determine sus propias necesidades en materia de creacion de capacidad y apoyo
tecnoldgico con el fin de satisfacer sus prioridades ambientales. Segun consta en el capitulo 34 del
Programa 21, titulado “Transferencia de tecnologia ecolégicamente racional, cooperacion y aumento de
la capacidad”, las tecnologias ecol6gicamente racionales y las necesidades correspondientes de aumento
de la capacidad abarcan una amplia gama de cuestiones, entre las que cada pais podria determinar
elementos idoneos segun sus necesidades para lograr los objetivos ambientales del desarrollo sostenible.
El sistema multilateral deberia ayudar a los gobiernos nacionales a elaborar disposiciones practicas,
habida cuenta de las evaluaciones nacionales y, donde sea aplicable, las autoevaluaciones
FMAM-PNUD, enfocadas a transformar las necesidades de cada pais en una serie de prioridades
estratégicas y medios necesario para acometerlas. Seria esencial una cooperacion mas estrecha entre el
PNUMA, el PNUD y el FMAM vy, en particular, los acuerdos multilaterales sobre medio ambiente para
hacer frente con eficacia a este reto.

11. El plan ayudara a preparar la respuesta del PNUMA a las necesidades nacionales de creacion de
capacidad en aspectos relacionados con su mandato. Las actividades del PNUMA deberian
complementar las medidas adoptadas por el FMAM. Se establecera una coordinacién con las
actividades del PNUD de creacién de capacidad, que se eshozan en Capacidad 2015, la nueva iniciativa
de creacidn de capacidad lanzada por el PNUD. Deberia incrementarse también la colaboracién sobre
cuestiones sectoriales con los organismos especializados competentes del sistema de las Naciones
Unidas, asi como con las organizaciones de sociedad civil, instituciones que traten de los conocimientos
técnicos y el sector privado.

A nivel regional

12. El plan estratégico sera coherente con las estrategias regionales y subregionales definidas por
organismos regionales y subregionales como la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD),
la Iniciativa Latinoamericana y Caribefia para el Desarrollo Sostenible (ILAC) y el proceso de “Medio
Ambiente para Europa”, y apoyara la realizacion de las actividades prioritarias determinadas en el plano
regional.

13. El plan responde a las dimensiones regionales que se destacan en el Plan de Aplicacion de las
Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible. Podria tener pues en cuenta la
experiencia adquirida en la prestacion de asistencia a los gobiernos para la preparacion y terminacion
del plan de acci6n sobre la Iniciativa ambiental de la NEPAD, la ILAC y el Programa del Consejo de
Ministros Arabes encargados del medio ambiente (CAMRE), y respaldar su aplicacion mediante la
creacion de capacidad. Este enfoque se basa en las modalidades siguientes:

a) Apoyo a la aplicacion de los convenios ambientales mundiales y regionales y otros
instrumentos juridicos;

b) Capacitacion y mejoramiento de los centros de excelencia existentes;

c) Fomento y respaldo de la cooperacién Sur-Sur;

d) Transferencias de mejores practicas y ensefianzas recogidas;

e) Establecimiento de alianzas;

f) Informacion para la toma de decisiones;

Promocién de la transferencia de tecnologia y apoyo tecnolégico;
h) Apoyo atinente a centros de produccién menos contaminante.

14, En el plan se presta una atencion especial al fortalecimiento del apoyo dado a los foros
ambientales regionales a nivel ministerial, para que puedan participar en la aplicacion y el examen del
plan y en la determinacion de las nuevas necesidades. A tal efecto se alienta a los foros regionales de
nivel ministerial u 6rganos similares a determinar las prioridades regionales que tendra que examinar el
Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial y tener en cuenta el PNUMA.

15. Se anima a los actuales drganos ambientales regionales a nivel ministerial, a sus érganos
subsidiarios y a otras entidades pertinentes a que examinen el plan, elaboren recomendaciones sobre las
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politicas a seguir y determinen las prioridades periédicamente. Se les insta también a recomendar los
criterios estratégicos con miras a la ejecucion de las respectivas partes del plan en sus regiones.

A nivel mundial

16. El mandato sobre la gobernanza ambiental a nivel internacional conferido por el Consejo de
Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial en su séptimo periodo extraordinario de
sesiones, celebrado en Cartagena, se refiere a la necesidad de aplicar el plan mediante una mayor
coordinacion con otros érganos de las Naciones Unidas, en particular el PNUD. En cumplimiento de
este mandato, el PNUMA ultimara un nuevo memorando de entendimiento con el PNUD para promover
las actividades conjuntas de creacién de capacidad con miras a la elaboracion de un plan estratégico,
teniendo en cuenta la necesidad de definir modalidades operacionales claras que eviten la duplicacion y
tengan en cuenta las competencias respectivas de las dos organizaciones.

17. El plan es complementario de las actividades y programas emprendidos en todo el sistema de las
Naciones Unidas en su conjunto, y esta coordinado con éstos, incluidos los programas de trabajo de los
acuerdos multilaterales sobre medio ambiente, teniendo en cuenta sus procesos autbnomos de adopcién
de decisiones, en particular mediante la evaluacion comin para los paises de las Naciones
Unidas/Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo y en estrecha cooperacion con el
PNUD, por conducto del Coordinador residente de las Naciones Unidas en los paises y coordinarse con
dichas actividades y programas. El plan se basa en las decisiones intergubernamentales vigentes,
incluidas las orientaciones del Consejo de Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial
y se perfeccionara en funcion de las necesidades y prioridades nacionales o regionales, incluidas las que
se hayan determinado en los diversos foros intergubernamentales ya celebrados a nivel regional y
mundial.

18. El PNUMA debera jugar un papel mas proactivo a los efectos de que sus actividades de apoyo
tecnoldgico y la creacién de capacidad se difundan mas ampliamente en el marco del sistema de las
Naciones Unidas y se incluyan en el desempefio de las actividades principales que, a nivel de campo, se
acometen especificamente en cada pais.

19. El PNUMA debera crear y mantener al dia una base de datos que permita el acceso a la
informacion relativa a las principales actividades de apoyo tecnolégico y la creacién de capacidad en
curso, como las que emprende el PNUMA, que ademas facilite vinculos a los programas de los
asociados pertinentes al caso. Estas operaciones deberan funcionar como centro de coordinacion o de
intercambio de informacion. Dicha base de datos deberé ser rentable, poder enriquecerse con la
experiencia y quedar vinculada a las actuales bases de datos. Su proyecto deberé facilitar el intercambio
de informacion practica y asegurar una mayor transparencia sin producir duplicaciones.

Listas indicativas de las principales esferas de apoyo tecnoldgico y la creacion de
capacidad

20. La siguiente es una lista indicativa de cuestiones interrelacionadas y esferas tematicas que el
plan debera atender:

a) Cuestiones interrelacionadas:

i) Fortalecimiento de las instituciones nacionales y regionales ambientales o
relacionadas con el medio ambiente (instituciones gubernamentales, poder
judicial, organismos de ejecucion);

i) Desarrollo del derecho ambiental nacional;
iii) Fortalecimiento de la cooperacidn con la sociedad civil y el sector privado;

iv) Prestacion de asistencia para facilitar el cumplimiento y observacion de las
obligaciones contraidas en virtud de los acuerdos multilaterales sobre medio
ambiente y los compromisos relacionados con el mismo;

V) Preparacion, integracion y puesta en practica de los elementos ambientales de los
planes nacionales de desarrollo sostenible;

vi) Pobreza y medio ambiente, incluida la ejecucion de programas de estrategia de
lucha contra la pobreza;

11
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b)

vii)

viii)

Xi)

xii)

xiii)

Fomento de la capacidad nacional de investigacion, supervision y evaluacion,
incluida la capacitacién en materia de evaluacion y alerta temprana;

Prestacion de apoyo a las instituciones nacionales y regionales para la reunién de
datos y el analisis y seguimiento de las tendencias ambientales;

Acceso a la informacidn cientifica y tecnoldgica, inclusive informacién sobre las
tecnologias punta;

Facilitacion del acceso a tecnologias ecolégicamente racionales y a los
conocimientos especializados correspondientes y de su transferencia;

Educacidn y sensibilizacion, incluido el establecimiento de redes de
universidades que cuenten con programas de excelencia en la esfera del medio
ambiente;

Promocion de pautas sostenibles de consumo y produccidn, incluido el apoyo a
los centros de produccién menos contaminante;

Creacion de estrategias de incorporacion de la perspectiva de género al marco de
las politicas medio ambientales;

Esferas tematicas:

i)

ii)
iii)
iv)
v)

vi)

xii)

xiii)

Xiv)
XV)
Xvi)
Xvii)
Xviii)

Xix)

Diversidad biolégica, incluida la seguridad de la biotecnologia y la cuestion de
las especies invasoras;

Cambio climético;

Desertificacion, sequia y degradacion de tierras;
Recursos de agua dulce;

Conservacion de humedales;

Océanos y mares y zonas costeras, incluidos los mares regionales y la proteccion
del medio marino frente a las actividades realizadas en tierra;

Productos quimicos;

Gestion de desechos;
Contaminacion;

Salud y medio ambiente;
Comercio y medio ambiente;
Energias renovables;

Conservacion y ordenacion sostenible transfronterizas de los recursos naturales
cuando lo hayan acordado asi los paises interesados;

Preparacion y respuesta ante situaciones de emergencia ambiental;
Taxonomia;

Bosques;

Evaluacion posterior a los conflictos;

Saneamiento;

Seguridad alimentaria y medio ambiente.

E.  Cooperacién Sur-Sur

21.

12

El plan pone de relieve la importancia de la cooperacion Sur-Sur y subraya la necesidad de
intensificar los esfuerzos para aumentar la capacidad institucional, inclusive mediante el intercambio de
conocimientos técnicos, experiencias, informacion y documentacion entre las instituciones del Sur a fin
de promover los recursos humanos y reforzar las instituciones del Sur, y sefiala la importancia que
tienen para el desarrollo econémico y social los conocimientos cientificos y la tecnologia, que ejercen
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una influencia importante sobre la manera como se utilizan los recursos del Planeta y se reparten entre
sus habitantes.

Informacion para la toma de decisiones: la funcion de la ciencia, la supervision y
la evaluacion

22. El plan apoya la aplicacién de los resultados correspondientes de la consulta intergubernamental
sobre el fortalecimiento de la base cientifica del PNUMA, celebrada en Nairobi los dias 14 y 15 de
enero de 2004 (como figura en el documento UNEP/GCSS.VII1/5/Add.4), en el que se determinaron
varias necesidades importantes en materia de creacién de capacidad, como la necesidad de mejorar las
capacidades nacionales en materia de recopilacion de datos, investigacion, analisis, vigilancia y
evaluacion ambiental integrada; desarrollo de las capacidades de las instituciones, capacitacion del
personal y transferencia de tecnologias y metodologias apropiadas y adaptables; apoyo a las
evaluaciones ambientales de importancia regional y subregional, asi como para la evaluacion y la alerta
anticipada de problemas ambientales incipientes, y apoyo para intercambios cientificos y el
establecimiento de redes de informacién ambientales e interdisciplinarias; y promocion de la aplicacion
de criterios de asociacion coherentes.

23. ElI PUND deberé ayudar a reforzar las diversas capacidades de los respectivos gobiernos
nacionales para recolectar y analizar datos sobre el medio ambiente a los efectos de la adopcion de
decisiones y para la participacién en procesos de un marco de evaluacion mas amplio, incluidos, entre
otros, las Perspectivas del Medio Ambiente Mundial (GEO).

Presentacion de informes, vigilancia y evaluacion

24, El plan contempla la presentacién de informes al Consejo de Administracién/Foro Ambiental
Mundial a Nivel Ministerial que traten de su aplicacion . Dicha labor de entrega de informes debera
acometerse de conformidad con el procedimiento estipulado en el parrafo 29 que figura infra, y debera
incluir lo que sigue:

a) Evaluacion por los gobiernos receptores de los resultados de la asistencia o capacitacién
recibida: éstas se deberian utilizar para mejorar la eficacia de la asistencia y no como una condicion
previa para la prestacién de la misma;

b) Presentacion de informes por la secretaria del PNUMA sobre el nimero de solicitudes,
el seguimiento de los logros, y resultados mensurables y cualitativos, asi como de un informe de
evaluacion relativo a la situacion financiera del plan.

25. Cada uno de los Gobiernos receptores de las actividades del PNUMA en materia de apoyo
tecnoldgico y la creacién de capacidad debera esforzarse por utilizar eficazmente la capacidad o
tecnologia adquiridas mediante las operaciones de capacitacion o de incremento de capacidad y
mantener dicha capacidad o tecnologia tras la ejecucion de las actividades antedichas. Se anima a los
Gobiernos receptores a que notifiquen los resultados del apoyo tecnoldgico o de la creacién de
capacidad recibidos. Ello incluiria la evaluacién de los programas y el personal capacitado por el
PNUMA .

Mecanismos de coordinacion

26. El PNUMA deberia esforzarse por lograr mejoras en la comunicacion, la cooperacion, la
coordinacion y las sinergias con otras organizaciones de las Naciones Unidas, instituciones financieras
internacionales, bancos regionales de desarrollo, acuerdos multilaterales sobre medio ambiente, la
sociedad civil y los interesados directos, para lograr un uso dptimo de los limitados recursos financieros
y humanos, fortalecer las actividades a nivel regional y nacional y proporcionar una plataforma para que
se puedan aplicar enfoques multilaterales y lograr coherencia en la transferencia de tecnologia, al
amparo que deparen los derechos de propiedad intelectual pertinentes y teniendo en cuenta los mandatos
respectivos de todas las autoridades auténomas de toma de decisiones y todas las entidades interesadas y
utilizando los mecanismos existentes de coordinacion entre los distintos organismos. Se anima a todos
los organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas a que tengan en cuenta el plan cuando
planifiquen sus propias actividades de apoyo tecnolégico y creacién de capacidad.

13
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217. Habida cuenta de que, en su actual estructura funcional y organizacional, las actividades del
PNUMA en materia de creacién de capacidad se realizan en el marco de los programas de trabajo de
distintas dependencias del PNUMA, es necesario crear una base de datos amplia, a la que tengan acceso
todos los paises, que se actualice periddicamente e incluya todas las actividades de creacion de
capacidad y apoyo tecnoldgico, disponga de referencias y vinculos a los organismos pertinentes de las
Naciones Unidas y acuerdos multilaterales sobre medio ambiente, refleje el plan estratégico y se
perfeccione ulteriormente de conformidad con el mismo.

28. La aplicacién del plan estratégico deberia regirse por las prioridades nacionales y regionales de
creacion de capacidad, y los planes de accion si correspondiere, lo que a su vez requerira el apoyo de
mecanismos regionales, creados a partir de instituciones existentes a nivel intergubernamental y de la
secretaria.

A nivel intergubernamental

Arreglos de seguimiento a nivel mundial

29. El Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial examinara
periddicamente el plan estratégico y le proporcionara orientacion en materia de politicas, actuando de
conformidad con su mandato de examinar el estado del medio ambiente mundial y promover la
cooperacion internacional. El procedimiento intergubernamental a nivel mundial sera como sigue:

a) En cada periodo de sesiones, el Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a
Nivel Ministerial hard un seguimiento, examinara y proporcionara orientacion en lo tocante al plany, en
cada periodo de sesiones que se celebre periédicamente, asignara los recursos necesarios para la
aplicacion del plan;

b) Entre periodos de sesiones, el Comité de Representantes Permanentes efectuard un
seguimiento, y vigilara y examinaré la aplicacion y eficacia del plan;

c) El Director Ejecutivo preparara informes periddicos sobre la marcha de la aplicacion del
plan, incluida la movilizacién de recursos, la determinacion de las necesidades y prioridades regionales
y nacionales, y la evaluacion de las respuestas a las solicitudes recibidas;

d) El Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial supervisara
y dirigira la labor del PNUMA en materia de creacion de capacidad y apoyo tecnolégico;

e) El Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial recibirg,
examinara y sometera a debate los informes sobre las actividades de creacion de capacidad y apoyo
tecnoldgico que se realizan en el PNUMA, y reflejara las prioridades resultantes en sus decisiones y en
el programa de trabajo y el presupuesto del PNUMA.

A nivel regional

30. Los foros regionales y subregionales desempefiaran una funcién importante en el plano regional.
Se exhorta a los organismos ambientales regionales a nivel ministerial, a sus 6rganos subsidiarios y a
otras entidades pertinentes a que examinen periédicamente la ejecucion del plan estratégico, formulen
recomendaciones de politica y determinen prioridades. Recomendaran también enfoques estratégicos
para la ejecucion de los distintos componentes del plan estratégico en su region.

A nivel de la secretaria

31. El PNUMA prestaré servicios de secretaria, en particular de coordinacion interna, para la
aplicacion del plan, a cuyos efectos:

a) La secretaria debera informar periddicamente al Comité de Representantes Permanentes
sobre la aplicacion del plan;

b) La responsabilidad general en el marco del PNUMA por la ejecucion del plan recaera en
el Director Ejecutivo, quién se asegurara de que se incorpore sistematicamente a toda la organizacion,
sin que se creen planos burocraticos nuevos o complementarios. El Director Ejecutivo establecerd, en la
sede del PNUMA, un centro dedicado exclusivamente a facilitar la coordinacion interna entre las
diversas dependencias y oficinas regionales, en todas las que se determinaran puntos de entrada y un
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VI.

procedimiento transparente con miras a la recepcion, seguimiento y distribucion de las peticiones de
apoyo tecnolégico y creacion de capacidad. EIl Director Ejecutivo encomendara a cada division y
oficina regional la labor de determinar un aspecto central del plan, y otorgara la responsabilidad
funcional y la supervision de las actividades especificas de aumento de capacidad correspondientes a la
dependencia;

c) El Director Ejecutivo se asegurara de que la dependencia responsable por la
coordinacion regional esté debidamente consolidada y de que la red de oficinas regionales del PNUMA
pueda atender eficazmente a los foros regionales y subregionales en materia ambiental, facilitando para
ello el tratamiento, ejecucién y notificacion de las peticiones de apoyo tecnolégico y creacion de
capacidad. A tal efecto deberan reforzarse los esfuerzos para fomentar la colaboracién y coordinacion
entre los diversos organismos especializados de las Naciones Unidas;

d) El PNUMA constituira una base de datos general, facil de usar y que se actualice
periodicamente, en la que registrar las actividades relativas al apoyo tecnolégico y creacion de
capacidad, con referencias y vinculos a otros organismos especializados y acuerdos multilaterales
ambientales. Dicha base de datos debera quedar a disposicion de los paises, quienes deberan tener
acceso a la misma, ya sea en formato electrénico o impreso, y debera reflejar el plan estratégico y
perfeccionarse ulteriormente en armonia con el mismo;

e) Se reforzard y profundizaré la capacidad cientifica y tecnolégica del PNUMA para
facilitar una mejor provision de asesoria tecnolédgica y de ayuda atinente especificamente a
conocimientos técnicos y tecnologias ambientalmente racionales ;

f) El PNUMA designara puntos de contacto descentralizados y adoptara medidas
transparentes para recibir, distribuir y tratar las peticiones de ayuda en materia de apoyo tecnoldgico y
creacion de capacidad, partiendo de las mejores practicas de las que se disponga actualmente;

0) Deberé aplicarse un enfoque que parta de las bases y vaya impulsado por los paises que
responda a las inquietudes de los gobiernos y de los foros intergubernamentales regionales o
subregionales, asi como de otros organismos de las Naciones Unidas, a la vez que se mantiene la
flexibilidad del PNUMA para evaluar y atender solicitudes. La identificacion de los paises con las
iniciativas es fundamental para que los paises mantengan y respalden la capacidad creada;

h) El Director Ejecutivo constituird un sistema interrelacionado y transparente que permita
vigilar la cartera de apoyo tecnoldgico y creacion de capacidad del PNUMA, determinar las peticiones
que se efectlen y elaborar un informe anual a su respecto que incluya también las actuales deficiencias
y el analisis de los aciertos, los puntos débiles y las lecciones que se han aprendido. La cartera debera
guedar bien determinada en el programa bienal de tareas y presupuesto. A este respecto, cada una de las
dependencias indicara en su programa bienal de tareas y presupuesto sus actividades de apoyo
tecnoldgico y creacidn de capacidad junto con sus respectivos costes;

i) El PNUMA buscard y constituira asociaciones de caracter mixto publico y privado como
complemento a los compromisos intergubernamentales contraidos para la ejecucion de los programas de
apoyo tecnologico y creacién de capacidad;

32. En el informe que se someta al Consejo de Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel
Ministerial sobre la ejecucidn del plan estratégico, el PNUMA evaluaré la disponibilidad los recursos
técnicos y financieros prescritos, asi como la eficacia y capacidad de mantenimiento de las actividades
de creacion de capacidad a nivel nacional, regional y subregional.

Instrumentos financieros

33. En lo que a la decision SS.VI1I/1 respecta, el plan se ejecutard mediante una combinacion de
instrumentos financieros de caracter voluntario y opciones que facilitarian la disponibilidad de recursos
complementarios. Dichos instrumentos financieros seran transparentes, rendiran cuentas y estaran en
armonia con los reglamentos financieros del Fondo para el Medio Ambiente. La financiacion sera
estable, adecuada a las necesidades y predecible.

34. El Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial empleara el Fondo
para el Medio Ambiente para reflejar la incorporacion sistematica de las actividades de apoyo
tecnoldgico y creacién de capacidad en el marco del PNUMA, habida cuenta de la naturaleza variable
de las prescripciones relativas a la financiacion, incluido el plano regional. Los recursos asignados a
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dichas actividades seran predecibles y solidarios con otros componentes programaticos. Los Estados
Miembros de las Naciones Unidas examinaran la posibilidad de incrementar sus contribuciones al
Fondo para el Medio Ambiente, al respecto de lo que deberan analizar diversos instrumentos de caracter
voluntario, como se contempla en la decisién SS.VII/1.

35. El Consejo de Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial y el Consejo del
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) elaboraran y presentaran para su aprobacion una
asociacion estratégica entre el PNUMA y el FMAM, de conformidad con la decision SS.VII/1. La
asociacion contribuiria al fomento de las metas del plan.

36. La ejecucion del plan estratégico dependera también de la movilizacion de los recursos que
aporten otras fuentes, incluidas las asociaciones mixtas formadas por componentes publicos y privados,
las cuales constituiran un complemento a las obligaciones intergubernamentales sin reemplazarlas.




